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BILAGA
RATTELSE

till Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/343 av den 9 mars 2016 om
forstarkning av vissa aspekter av oskuldspresumtionen och av ratten att narvara vid

rattegangen i straffrattsliga forfaranden
(Europeiska unionens officiella tidning L 65 av den 11 mars 2016)
Sidan 5, skél 36, tredje meningen
| stallet for:

”Att den misstdnkte ... officiellt informeras om datum och tid for rittegdngen ...”

ska det sta:

”Att den missténkte ... officiellt informeras om tid och plats for rattegangen ...”.

9284/22 1
BILAGA JUR. 7 SV

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVII&ityp=EU&inr=103617&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:9284/22;Nr:9284;Year:22&comp=9284%7C2022%7C



